SCAR MREX MARK Il M-LOK HANDGUARDS - MREX MARK II
HANDGUARD M-LOK 2.2" FOR FN SCAR FDE

An Easy, Add-On Enhancement for Your FN SCAR MK17

SCAR MREX MARK Il M-LOK HANDGUARDS Though the platform has been
popularized through its use with special-operations groups, the FN SCAR 17
hasn't received the accessory-attachment support that other military rifle
platforms have. However, KDG is changing that with the SCAR MREX MKII Rail
System. Based on the company's original MREX rail system, this attachment
system provides a bunch of M-LOK attachment slots for bolting on your must- ‘ll\l\ v
have accessories. Each KDG SCAR MREX MKII Rail System can be had in .
three different lengths: 2.2 inches and 6.5 inches. Each system is machined

from 6061-T6 aluminum and features M-LOK modular slots along the entire

length of the extension. A Drop M-LOK mounting point at the 12 o'clock

position allows shooters to add on lights and lasers. The MKII design also

incorporates the step-down design in front of the folding sight that shooters

have asked for, but this design does not include the Picatinny rail forward of

the front sight. NOTE: DOES NOT INCLUDE PICATINNY RAIL FORWARD OF THE

FRONT SIGHT. Features Material: 6061-T6 Aluminum Black Anodize or FDE

Cerakote Drop M-Lok 12 o’clock position for mounting of laser and light

devices 100% Made in the USA Maintains zero for laser/light devices

Attributes

¢ Name: MREX MARK Il HANDGUARD M-LOK 2.2" FOR FN SCAR FDE
e Manufacturer: KINETIC DEVELOPMENT GROUP
¢ Product no.: 100034477

e Mfr. No.: MRX5-MK2-140

¢ Color: Flat Dark Earth

e Length: 2.2

e Make: FN

¢ Material: Aluminum

e Model: SCAR

o Style: M-LOK

e Type: -

¢ Delivery weight: 0.363kg

¢ Shipping height: 57mm

¢ Shipping width: 133mm

¢ Shipping length: 394mm

e UPC: 851064007777

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den SCAR MREX MARK 1l
MLOK HANDGUARD

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des SCAR MREX MARK Il MLOK Handguards von Kinetic Development
Group. Dieser Handguard wurde entwickelt, um die Funktionalitat lhres FN SCAR Gewehrs zu verbessern. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen installiert und verwendet wird.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Handguard auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie nur kompatible Zubehdorteile, die fur das MLOKSystem geeignet sind.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt am Gewehr befestigt ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie beim Anbringen von Zubehérteilen die richtigen Werkzeuge, um ein sicheres Anziehen zu
gewahrleisten.

Vermeiden Sie Ubermaligen Druck oder Drehmoment beim Befestigen von Zubehbrteilen, um
Beschadigungen zu vermeiden.

Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Kanten oder Metallteilen wahrend der Installation.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit Werkzeugen arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Entfernen Sie den vorhandenen Handguard von Ihrem FN SCARGewehr.

2. Setzen Sie den SCAR MREX MARK |l MLOK Handguard an die vorgesehene Stelle.

3. Befestigen Sie den Handguard gemals den Anweisungen des Herstellers, indem Sie die mitgelieferten
Schrauben und Unterlegscheiben verwenden.

4. Stellen Sie sicher, dass der Handguard fest und sicher sitzt, bevor Sie Zubehérteile anbringen.

Nutzung

e Der Handguard ist mit verschiedenen MLOKZubehdrteilen kompatibel.
¢ Um Zubehérteile anzubringen, verwenden Sie die MLOKBefestigungsschlitze.
e Uberpriifen Sie regelmaRig, ob alle Zubehérteile sicher befestigt sind und keine Lockerungen aufweisen.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie den Handguard und alle Verpackungsmaterialien gemals den drtlichen Vorschriften fur

Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Nutzung Ihres SCAR MREX MARK Il MLOK Handguards wenden Sie



sich bitte an den Kundenservice von Kinetic Development Group. Weitere Informationen finden Sie auf der
offiziellen Webseite des Herstellers.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den SCAR MREX MARK Il MLOK Handguard entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS. This product is designed to enhance the
functionality of your FN SCAR rifle. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully. It contains important information regarding the proper handling, installation, and maintenance of your
handguards.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please follow these general safety guidelines:

¢ Ensure that the handguards are compatible with your specific FN SCAR model before installation.
¢ Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

¢ Inspect the handguards regularly for any signs of wear or damage.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the handguards.

Store the handguards in a safe and dry place when not in use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
When using the SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS, please observe the following precautions:

¢ Do not exceed the weight limit of the MLOK slots when attaching accessories.

Ensure all accessories are securely mounted to prevent them from becoming loose during use.
Avoid using the handguards in extreme conditions without proper testing of attachments.

Do not modify the handguards in any way that could compromise their integrity.

Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for the safe installation and usage of the SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS:

1. Preparation:

o Ensure that the FN SCAR is unloaded.
o Gather the necessary tools for installation.

2. Removing the Existing Handguards:

o Carefully remove the existing handguards from your FN SCAR according to the manufacturer’s
instructions.

3. Installing the SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS:

o Align the new handguards with the mounting points on the rifle.
o Securely fasten the handguards using the provided hardware. Ensure all screws are tightened
according to the manufacturer’s specifications.

4. Attaching Accessories:

o Use MLOK slots to attach any accessories such as lights or lasers.



o Ensure that the accessories are mounted securely and do not obstruct any operational components
of the firearm.

5. Final Checks:

o Once installed, check that the handguards are securely attached and that all accessories are
properly mounted.
o Perform a function check of the firearm to ensure everything operates correctly.

Disposal Instructions

When disposing of the SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS, please follow these guidelines:

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

¢ Check local regulations for proper disposal methods for aluminum and other materials.

¢ If the handguards are damaged or no longer usable, consider recycling them to reduce environmental
impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS, please refer to the
manufacturer's contact details provided in the product packaging or on the official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SCAR MREX
MARK Il MLOK HANDGUARDS. Always prioritize safety and adhere to all guidelines when handling firearms and
accessories. Thank you for your attention, and enjoy your enhanced shooting experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS de Kinetic Development Group. Este producto
esta disefiado para mejorar tu experiencia con el rifle FN SCAR. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacién esencial
sobre coémo utilizar, instalar y desechar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios o defectos.

Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Si experimentas algun problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de Lesiones: Al manipular el SCAR MREX MARK I, ten cuidado con los bordes afilados y las
piezas moviles. Usa guantes si es necesario.

* Montaje Seguro: Asegurate de que el sistema de riel esté correctamente instalado antes de agregar
accesorios. Un montaje inadecuado puede causar lesiones o dafios.

¢ Uso de Accesorios: Solo utiliza accesorios compatibles con el sistema MLOK. Verifica las
especificaciones del fabricante para evitar incompatibilidades.

¢ Condiciones Climaticas: Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan comprometer
su integridad o funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias: Relne las herramientas adecuadas, como un destornillador y una llave
Allen.
Preparacion: Aseglrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
. Retira el Riel Original: Si es necesario, quita el riel original del FN SCAR siguiendo las instrucciones del
fabricante.
4. Instala el SCAR MREX MARK II:
o Coloca el riel en la posicién correcta.
o Alinea las ranuras de acoplamiento MLOK con los puntos de fijacién del rifle.
o Aprieta los tornillos de manera uniforme para asegurar un ajuste firme.
5. Verificacidon: Revisa que el riel esté firmemente instalado y no presente movimiento.

w N

Uso

¢ Montaje de Accesorios: Utiliza las ranuras MLOK para fijar accesorios como luces y ldseres. Aseglrate
de que estén bien ajustados.

¢ Mantenimiento: Limpia el riel regularmente con un pafio seco. Evita productos quimicos que puedan
dafar el acabado.

¢ Almacenamiento: Guarda el rifle en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.



Instrucciones de Desecho

¢ Materiales Reciclables: Si decides desechar el riel, verifica si los materiales son reciclables. Consulta
las normativas locales sobre reciclaje.

e Desecho Seguro: No arrojes el producto a la basura comUn. Busca centros de desecho que manejen
productos de aluminio y otros materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas asistencia, consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado. Es importante tener acceso a informacién de contacto en caso de que necesites reportar
un producto defectuoso o peligroso.

Conclusion

El SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS es un accesorio valioso para tu rifle FN SCAR. Siguiendo estas
pautas de seguridad, puedes disfrutar de su uso mientras minimizas los riesgos. Recuerda siempre estar atento
a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y reportar cualquier problema a las autoridades
competentes.

Gracias por tu atencién y por elegir un producto de Kinetic Development Group.



Guide de sécurité pour le SCAR MREX MARK II
MLOK HANDGUARDS

Introduction

Merci d'avoir choisi le SCAR MREX MARK I MLOK HANDGUARDS de Kinetic Development Group. Ce guide de
sécurité vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité ou ['utilisation du produit, contactez un professionnel qualifié.
Conservez ce guide a un endroit accessible pour une consultation future.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages visibles.

Evitez d'appliquer une force excessive lors de I'installation pour éviter d'endommager le produit.

Ne pas utiliser le produit avec des accessoires non compatibles.

Vérifiez que toutes les fixations sont sécurisées avant chaque utilisation.

Ne pas exposer le produit a des températures extrémes ou a des conditions météorologiques séveres.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation

o Retirez le gardemain d'origine de votre FN SCAR.

o Alignez le SCAR MREX MARK Il avec le récepteur de votre fusil.

o Utilisez les vis fournies pour fixer le gardemain en suivant les instructions du fabricant.

o Assurezvous que le gardemain est solidement en place avant de passer a I'étape suivante.

2. Utilisation

o Une fois installé, vérifiez que toutes les fonctionnalités du gardemain fonctionnent correctement.

o Installez vos accessoires MLOK selon vos préférences, en vous assurant qu'ils sont bien fixés.

o Lors de l'utilisation, restez vigilant et respectez toutes les regles de sécurité liées a |'utilisation des
armes a feu.

Instructions de mise au rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Consultez les réglementations locales concernant la mise au rebut des équipements en aluminium.
¢ Si le produit est endommagé ou ne peut plus étre utilisé, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel
qualifié ou le fabricant. Assurezvous de rester informé des mises a jour de sécurité et des rappels potentiels via
le systeme Safety Gate de I'UE.



En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS. Merci de votre attention et restez en sécurité.



SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS
Istruzioni di Sicurezza per i Consumatori

Introduzione
Grazie per aver scelto il SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS di Kinetic Development Group. Questo

prodotto & progettato per migliorare la funzionalita del tuo FN SCAR, offrendo numerosi slot di attacco MLOK per
accessori. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il tuo FN SCAR con il handguard installato.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il handguard.

¢ Non sovraccaricare gli slot di attacco MLOK con accessori non compatibili.

Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione di accessori come luci e laser.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere le
prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari per I'installazione, come un cacciavite e una chiave esagonale.

2. Installazione:

o Rimuovi il handguard originale dal tuo FN SCAR seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS sull'arma, allineando gli slot di attacco con i
punti di montaggio.

o Fissa il handguard utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

3. Utilizzo:

o Una volta installato, verifica che il handguard sia saldamente fissato.

o Aggiungi accessori MLOK secondo le tue esigenze, assicurandoti che siano compatibili e
correttamente montati.

o Controlla periodicamente la stabilita degli accessori e il handguard stesso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Sequi le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.
¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per assistenza e ulteriori informazioni, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un centro di assistenza
autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS. Utilizza il prodotto in modo responsabile e
sicuro.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SCAR MREX MARK
Il MLOK HANDGUARDS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS od Kinetic Development Group. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych
informacji dotyczacych instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczehstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Przed uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy mocujgce sg prawidtowo zamocowane.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynac na jego integralnos¢.
Zwracaj uwage na wszelkie oznaki uszkodzenia, takie jak pekniecia lub wgniecenia.

Uzywaj tylko akcesoridéw zalecanych przez producenta, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo i prawidtowe
dziatanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Zdejmij oryginalne mocowanie z broni, jesli jest to wymagane.

2. Instalacja:

o Umies¢ SCAR MREX MARK Il na odpowiednim miejscu na broni.
o Uzyj dostarczonych $rub i narzedzi do mocowania.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa mocno przykrecone.

3. Uzytkowanie:

o Montuj akcesoria MLOK zgodnie z instrukcjami producenta akcesoriéw.
o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane.
o Uzywaj produktu tylko w odpowiednich warunkach, aby unikngé¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyskac wiecej informacji na temat utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskie;.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Uzywaj produktu odpowiedzialnie i zgodnie z powyzszymi
wytycznymi.



SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS KINETIC
DEVELOPMENT GROUP Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen tehokkuutta ja
mukautettavuutta FN SCAR aseissa. Tama kayttéohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja asennusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetdan mahdolliset vaarat.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ja etta tuote ei ole vaurioitunut.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu kaytettavaksi heidan kanssaan.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai asennat tuotetta.
¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai poistamista.

o Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia puutteita.

¢ Varmista, etta kaikki lisavarusteet, kuten valot ja laserit, on asennettu oikein ja turvallisesti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut saatavilla.
o Tarkista, ettd SCARaseesi on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.

2. Asennus

o Poista vanha kasisuojus, jos sellainen on.

o Aseta SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS paikalleen ja varmista, etta se on oikein
kohdistettu.

o Kiinnita kasisuojus MLOKKkiinnityspisteilld kayttden mukana tulevia ruuveja.

o Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
o Varmista, ettad kaikki lisdvarusteet on asennettu ja testattu ennen kayttéa.
o Seuraa saanndllisesti kiinnityksia ja varmista, etta ne pysyvat tiukkoina kaytén aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana, mikali se siséltdd materiaaleja, jotka vaativat
erityista kasittelya.



Lisatietoja Tukea Varten

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for SCAR MREX MARK |I
MLOK HANDGUARDS

Introduktion

Tack for att du valt SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS fran Kinetic Development Group. Denna produkt &r
designad for att forbattra funktionaliteten och sakerheten hos din FN SCAR. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, ber vi dig att noggrant |dsa igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten innan varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till en kvalificerad tekniker.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander vapen utrustade med handskyddet.
e Kontrollera att alla fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

e Undvik att montera tunga tillbeh6r som kan paverka balansen och stabiliteten hos vapnet.

¢ Anvand endast MLOKkompatibla tillbehér for att sakerstalla korrekt installation och funktion.

¢ Var medveten om att handskyddet kan bli varmt vid anvandning; hantera det med férsiktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns nagra patroner i magasinet.
o Reng6r ytan dar handskyddet ska monteras.

2. Installation:

Ta bort det befintliga handskyddet fran vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Placera SCAR MREX MARK Il HANDGUARD pa vapnet.

Anvand de medféljande skruvarna for att fasta handskyddet vid MLOKfasthalen. Se till att
skruvarna ar ordentligt atdragna.

Kontrollera att handskyddet sitter stadigt och inte ror sig.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Nar handskyddet ar installerat, kan du montera tillbehér som lampor och lasrar vid de angivna
MLOKfasthalen.
o Kontrollera regelbundet att alla tillbehér ar korrekt monterade och sakrade.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Vid avfall av produkten, folj lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material som aluminium dar det &r majligt.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall; anvand istallet avfallsstationer for farligt avfall om det &r tillampligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta en kvalificerad aterforsaljare eller teknisk support. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Avslutande anmarkningar

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av SCAR
MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS. Tack for att du bidrar till en sédker anvandning av produkter och vapen.



Navod k bezpecnému pouzivani SCAR MREX
MARK Il MLOK HANDGUARDS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS od spole¢nosti Kinetic Development
Group. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a bezpelnost. Tento navod obsahuje
dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku, které byste méli dodrZovat.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k uréenému UGcelu.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné poskozeni.
¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny v tomto manualu.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi montdzi a demontdzi se ujistéte, Ze je zbran zajisténa a nenf nabita.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte pravidla bezpecného zachazeni se zbranémi.

Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty kompatibilni s MLOK systémem.
Pfi instalaci se vyhnéte jakémukoliv kontaktu s ostrymi hranami nebo pohyblivymi ¢astmi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek Cisty a bez necistot.

2. Instalace:

o

Odstrante ptvodni predni mifidlo z vasi zbrané.

Umistéte SCAR MREX MARK Il MLOK HANDGUARDS na zbran.

Upevnéte montazni body pomoci dodanych sroubll a utdhnéte je na doporuceny to¢ivy moment.
Zkontrolujte, zda je montaz pevna a stabilni.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pouziti:

o Pripojte pozadované pfislusenstvi k MLOK slotdim podle potreby.
o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno.

Pokyny pro likvidaci
* Vyrobek likvidujte v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Hlinikové ¢asti mohou byt recyklovany; zkontrolujte mistni moznosti recyklace.
¢ Nikdy nevkladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud to neni povoleno.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé jakychkoli dotazt nebo obav ohledné bezpecénosti vyrobku se obratte na odbornika nebo
autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, abyste mohli poskytnout co



vivs

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani SCAR MREX MARK Il MLOK
HANDGUARDS.
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